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FERVOJA ESPERANTISTO

MONATA GAZETO

Organo de INTERNACIA ASOCIO DE LA KSPERANTISTAJ HERVOIISTOJ

SR | REDAKGIO Ciujn manuskriptojn, abon-
]'ara‘ abon_o : ‘ES L. S-I‘Oj Berlande ka,] G. Ghllﬁt mendojn, ammcojn,k.-t.p.,'a'dresﬁ
Unu N°: 4§ 0,2 Administrantaj Redaktoroj al S-ro BERLANDE aii al S-ro
. GeEORGE CHILOT, ambai en 777 ¢-
.AHOHCOj . L pag 0. ‘?ES 5, Se};gﬁ:;t?;;i i1f£le[d I?;Ef;ld nenve-St-Georges (Francujo).
L - SLrasse, . : La redakcio rezervas al si la
I/Z pago . @S 3 (Germanujo) rajtonﬁ korekti lalibezone. la ma-
1/4 pago: ﬁg 2. Prezidanto : _S-ro P. Tarnow nuskriptojn. — Artikolojn ne ak-
/ Perlebergerstr. 9 1, Berlin-Pofsdam. ceptitain oni ne povas resendi.

NOVAJ] ABONANTO]

Franciskus Jacobus Lindsen, ¢&efkonduktoro, Nederlanda
Statfervojo, Paul Krugerstrato, 109b, Rotterdam (Holando).

Roelof Tinga, tefkonduktoro, Nederlanda Statfervojo, Paul
Krugerstrato, 9711, Rotterdam (Holando).

La membrokarto] estas sendotaj de S-ro Petzold, al kiu
S-ro George Chilot sendis ilin de Stutgarto.

Atentu ! Erare ni anoncis, ke S-ro Josie¢, ¢e Koluski (Rus-
lando) estis aboninto. Lia nomo estas forstrekota €e la nomaro
de la g-a K. K,

AL LA LEGANTO]

« Fervoja Esperantisto » aperas nun sufite regule, plie &i
sukcesis havi unu a,no_ncon kaj abonintojn ne fervojistojn, sed
kompreneble estas absolute necesa, ke oni helpu &in, kiel eble
plej, eksterasociigante &in, tial ke la Redakcio prenas sur sin
gravan Sargon. !

- Se la sukceso alvenos, I. A. E. F. venkos, tar F. E. &in
helpos ; plie, sé’la"‘j‘urnalo bezonas la Asocion por vivi, same
la Asocio bezonas la jurnalon por kreski.
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Financa stato inter 1. A. E. F. kaj F. E.

I. A. E. F. kalkulas :

31 anojn kun S-roj Kurt kaj Hock ;

33 anojn kun S-roj Petzold kaj Engst.

« Fervoja Esperantisto » sendis al I. A. E. F.

30-a de Decembro, kvitanco 1 . . . _8 fr. 68'

31-a de Januaro, Y 12 . . . g fr. 49

13-a de Majo » 37 . .. 7 fr. o7
Sumoj senditaj al I. A. E. F. de

S-roj Kurt kaj Hock: 4 fr. 27 >< 2, . 8 fr. 54

Abonprezoj rekte enkasitaj de I. A.
E.F. kaj ne senditaj al F. E.: S-roj Petzold
kaj Engst: 2 fr. 50X 2 . . . . . . 5 {r. 00

38 fr. 78 =155m. 32

...L{.‘ T

38.78 : 1.25 — 31 anojn F. E. kvitancas kontrai 1. A. E. F.

LA KONGRESO]

Estus kiel eble plej necese, ke ni propagandu por
I.A.E.F. kaj por tio ni ne devas maltrafi okazon ia ajn, Ciam
kaj en ¢iuj landoj okazas kongresoj : federaciaj, naciaj, k.t.p. .
ni utiligu tiujn kongresojn por: starigi spemalan kunveneton au
simplan rendevuon por fervojistoj. — Ce la angla kongreso en
Eastbourne franca kolego Ceestis {S- r.c)_Gl_v_ord), eble ankat aliaj
anglaj kolegoj, sed pro manko de speciala faka kuveneto li
revenis hejmen sen-esti- vidinta alian fervojiston.

Ofte ni povus vojagl al tutmondaJ ‘kongresoj sed pro dejoro
ni. povas nur havi unu al duo libertempajn tagojn, interligitaj

kun la unua au lasta dimanto de la kongresa semajno; tiaj

tagoj suficus por konatigi kum fremdaj kolegoj pli felitaj pri
libertempo ; kompreneble tiu, kiu vojagas al kongreso nur unu
tagon, ne volas elspezi dek at dek kvin frankojn por la kon-

oresa karto.
Estus do necese, ke apud la Berna hongreso ¢u lunde au
sabate oni organizu specialan kunv_eneton all rendevuon, kie la
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fervojistoj povus Ceesti por diskuti kaj pritrakti pri 1. ALE.
kaj interkonatigi. Cu ne?
Pri tio, skribu al S-ro Berlande.

Genta Esperanto-Semalno. — Kiel provo de nia supra
propono, oni estus povinta starigl specialan kunvenon por fer-
vojistoj, sed bedatirinde, malgraii niaj klopodOJ, ni ne ankorail
sukcesis trovi Belgan kolegon ‘Esperantistan por gin organizi.

La bavara fervojara administraro kaj la unuigo
de la sudgermana fervoj- kaj posStpersonaro ().

La bavara fervojara administraro tre baldad eldonos novajn

instrukciojn pri la akcepto en la dejoron de la bavara fervojaro.
Tiu parto de la mbtrukcmj, kiu rilatas al la demando pri sam-
tempa striko 8ajnas esti gravega. Ci tiu instrukcio havos jenan
enhavon :
-« Oni devas postuli, ke la personaro de la tfervojaro sen-
kondice rezignu pri samtempa striko rilate al laborc ai dejoro
pro la intereso de la stato kaj dejoro. Oni ne povas permesi,
ke la personaro apartenu al unuigoj, kies konduto ne povas
garantii, ke ili ne uzos la ilon de tia striko rilate al laboro at
dejoro en la regiono de la fervojara administraro. »

La « Bavara §tata gazeto » por tio skribas : « Lat. la
o’rdon'oj' ekzekutaj la laboristoj akceptotaj en la dejoron devas
certigi per subskribo, ke ili sciigis pri & tiu ordono kaj estas
informitaj, ke nuntempe lai &i -tiu ordono precipe la ‘liberaj
asocioj de la metal- kaj transportlaboristoj same kiel la unuigo
de la sudgermana fervoj- kaj po§tpersonaro estas en la nombro

de la malpermesitaj unuigoj; plue ili devas certigi, ke la admi-

nistraro katize de la kontrailagado rilate al ¢i tiu ordono estos
rajtigita pripensi la eksigon de tia laboristo. Ci tiu ordono
rilatas antall &io la novajn akceptotajn laboristojn. — Estas
sendube, ke la liberaj asocioj postulas por si la rajton de striko.
La rega fervojara ministro pruvis en la debatoj. de la popol-
konsiligo (Landtag) la 11-an kaj 24-an de Oktobro 191z unue,

(1) Ci tiu unuigo celas kaj favoras socialismajn ideojn.
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ke klopodoj sin faras rimarkeblaj en la unuigo de la sudgermana
fervo; kaj poStpersonaro, kiuj povas kaiizi la eblecon de striko
en la regiono de la fervojara administraro, plue, ke ne nur
granda nombroj de lokaj unulgOJ de la asocio de la sudgermana
fervoi- kaj poStpersonaro aligis al la lokaj karteloj de la liberaj
asomo], sed ke la unuigo apartenas ankail al la generala fede-
racio por transportlaboristoj. Ambat atmbuto; estis ankau pre-
cipe r1mark1g1ta] en la numero 21-a de « Weckruf > de 19-a
Oktobro 1912, organo de la fervojista sekcio de la unuigo por
germanaj transportlabomstc)], kiu estas nomlta en la gazeto de
la fervoj- kaj poStpersonaro « frata organo». Krom tio en
« Weckruf » estas rimarkigite, ke la unuigo de la sudgermana
forVOJ kaj poStpersonaro postulas de longtempe por la fervojaj
laboristoj la senlimigitan rajton de kunigo, ‘do ankati la rajton
de striko. »

« Pro &i tiuj faktoj oni ne povas atribui decidigan signifon
al la deklaro farita de la estraro de la unuigo la 24-an de Sep-
tembro 1912, kiu konsideras la strikon nelege permesita ilo por
p11b0111g1 la situacion de la labOI‘IStO] kaj oficistoj en la regiono
de la fervojara administraro. La atesto de la estraro, ke la
§ 152 de la Stata metia programo ne asistas la anojn de la fer-
vojara administraro rilate al postulo de rajto samtempe striki
ne signifas ankoraii faktan rezignon pri la striko. Krom tio
estas ankaii konsiderinde, ke ankorau nan anoj de la partio
socialisma apartenas al la, estraro de la unuigo, kiuj klare pos-
tulas la rajton de samtempa striko por la anoj de la ferVOJa,rO'
— Car la rega $tata registaro de longtempe sensukcese atendis
cu demdlga Sango okazos pri la konduto de la unuigo, gl nun

estas devigita al la procedo komence klarigita.
HANS REUSS, supera termezur1st0

GRAND HOTEL DU GLOBE
71, rue Monge, Paris
Proksime Jardin-des-Plantes, Sorbonne, Jardin du Luxembourg ka] Presa Esp. Societo.

A. LECLERC, posedanto.
Hotelo Pekomendlnda al ESpePal’ltIStOJ
MoperNa KoMFORTO. — Boxa SERVADO. — MobErRA] PrEZOJ.

—iE- .'E:Speranto rarolata. 24—

P e e N A N R N N R N

-

Centra Presejo Esperantista, V. Polgar, 33, rue Lacépéde, Paris. |
Le gérant: A. BERLANDE.



	1913.10.1.tif
	1913.10.2-3.tif
	1913.10.4.tif

